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KAPITOLA PRVNI

den, kdy se na Arcosi vratili draci, se Milla schovavala ve
vétvich pomerancovniku. Zdatné se zaobirala ignorovanim
vSech, kdo ji shanéli, a stejné tvrdohlaveé si nevS§imala ani vétvicek,
které ji Stouchaly do zad, skrabaly na rukou nebo ji zacuchavaly
kudrnaté Cerné vlasy. Byla dost mala, aby se v hustém zeleném
porostu uplné schovala. Méla tak idealni ukryt pfimo uprostied
mezi Zlutym domem a kuchyniskym stavenim.

Kdy?z otocila hlavu, mohla pres zed zahrady pozorovat vrcholky
stfech budov ve mésté a spoditat lodé mifici do pristavu. Vdechla
horky rusny pach mésta Arcosi, které tak milovala: jeho prasné
kameny, pachnouci stoky, hnijici ryby, sil, kofeni a kvétiny.

V tkrytu se Milla dockala prvniho odpocinku za cely den. Nohy
méla zeslablé a celkové citila podivnou lehkost a malatnost, které
ji pripominaly, Ze se nestihla najist. Natahla ruku a utrhla slun-
cem vyhraty pomeranc. Oloupala ho $pinavymi nehty a sala z néj
$tavu, az ji stékala po bradé. Dukaz pak hodila pres zed' zahrady.

Citila se ted o néco lip. Nepochybné ji nikdo nechtél nakla-
dat prilis mnoho prace. JenZe kdykoliv nejmladsi sluZebnou
nékdo zahlédl, okamzité nasledovalo: ,,Millo! Mam praci akorat
pro tebe!* — aniz si doty¢ny uvédomil, Ze totéz uz pred nim rekl
tucet dalsich. Bylo otazkou cti nikdy nikoho neodmitnout, nikdy



nepriznat, ze je prilis unavena. Chtéla byt uziteCna. Nepostrada-
telna. Ona se nikdy neocitne na ulici jako toulava kocka. V téchto
podivnych ¢asech, kdy vévodovi vojaci pochodovali po ulicich dnem
inociavSemozné zvésti se §irily rychleji, nez by jestrab ulovil kofist,
se celé mésto chovalo jako ohromné zvire probouzejici se hladem po
dlouhém spanku. Milla ve svych dvanacti letech dobre véde€la, ze
kazdy potrebuje misto, kde je v bezpeci. Misto, kam patri.

V tu chvili divka zaslechla blizici se hlasy. Pro zménu nevolaly
jeji jméno.

Dvé postavy prosly primo pod ni: sluzebna Lanys a cizi muz
v temné modrém plasti potrfisnéném soli, jenz mél kapuci sta-
zenou hluboko do tvare. Lanys nejspi$ drzela sluzbu u brany,
zatimco méli strazni prestavku a odpocivali u studny.

»Pockejte tady, pane. Dojdu pro pana, pokud mi predate zna-
meni?“ Lanys byla obezretna. Kazdy védél, Ze nejde vpustit bra-
nou kdejakého starého pocestného. Ne v této dobé.

»Tumas. Predej ho jen Nestanovi.“ Cizincuv hluboky hlas se
nepatrné chvél. A ten prizvuk? Milla ho nedokézala rozpoznat, coz
se ji obvykle nestavalo. Znél nejisté, jako by nebyl uvykly dlouhym
samohlaskam norlandstiny, oficialniho jazyka ostrova Arcosi.

»Prosim, posad'te se.” Lanys ukazala na zdobenou kamennou
lavicku u fontany. ,,Pfinesu néjaké obcerstveni.

Cizinec se ale neposadil.

Milla malem vykrikla, kdyz se jeho ruka prosmykla mezi vét-
vemi tésn€ vedle jeji levé nohy. Opalenou kuzi mél tmaveé hnédou
a vrascitou jako broskvovou pecku. V ruce drzel podivné tvaro-
vany vak, ktery pripominal dvojitou sedlovou brasnu na osla, jen
mensi. MuZz brasnu poslepu prehodil pres stejnou vétev, na niz
Milla sed€la. Dival se pritom ale za sebe, takze si nevsiml divky
usazené primo v jim vybraném ukrytu.



Milla zirala na brasnu. Sestavala ze Ctyr hlubokych kapes
ze tkaného hedvabi, dvou z kazdé strany Siroké vétve. Kapsy mély
okrouhly tvar, jako by obsahovaly cutory na vodu. Byla to ta nej-
krasnéjsi véc, jakou kdy divka spattila, a pritahovala ji jako miru
plamen svi¢ky. Opatrné do jedné kapsy Stouchla - byla pevna
ahodné vycpana - a snazila se uhodnout, co je uvnitt. Co potrebo-
val cizinec tak nutné schovat? Rubiny? Jed? Strelny prach? Rychle
stahla ruku a ujistila se, ze brasna nespadne na zem a nevyhodi ji
i pomerancovnik do vzduchu.

Pod ni promluvil dalsi hlas, az malem ze svého bidylka spadla.
Milla byla znadmaé pro svij jemny sluch, ale tahle osoba musela mit
nohy lehké jako papéri, Ze se sem dokazala priplizit tak neslysné.

»Kde to jer sykl ten novy hlas tak tiSe a zlovéstné, Ze mu
sotva rozuméla. ,,Dej mi to.”

Kdo to muze byt? Milla vyhlédla mezi temné zelenymi listy
a spatrila, ruku v rukavici, jak k hrdlu muze v plasti tiskne niz.

»Hned!* rozkazal nove prichozi. Byl obleCeny v ¢erném a tvar
meél skrytou pod Cerno-zlatou skraboskou, jako by se chystal na
vecerni veseli do palace.

Prvni muz nepromluvil. Vrazil ato¢nikovi loket do Zeber a po-
kusil se mu vykroutit. Milla letmo zahlédla na jeho zapésti podiv-
né tetovani: kruh a néco, co vypadalo jako ptak.

Maskovany neznamy byl ale rychlejsi. Niz projel kizi na
cizincové krku. Po ostfi stekl uizky prouzek krve.

Milla se vzpamatovala a chystala se skocit dold — kdyz do toho
da dostatek sily, mohla by oba muZze odhodit - ale vtom zaslechla
v dalce panuv hnévivy hlas, ,,... a moje dcera moc dobfte vi, Ze jsme
po zapadu slunce ocekavani v palaci...“

Prsty stiskla vétev tak silné, az ji zbélely klouby. Méla by se
pohnout. Ted'. Ale Zadna Cast téla ji neposlouchala.



»Pane, nechte mé, at se podivim po lady Tarje, zatimco vy
muZzete —“ Lanys nahle zmlkla. Ziejmé pravé s Nestanem dorazili
ke klenutém prichodu na nadvori.

Ticho protal svist oceli, jak Nestan tasil mec. Jeho valecna
zranéni ho mozna trochu zpomalovala, ale Milla by si proti nému
rozhodné nevsadila. Natahla krk a snazila se prohlédnout skrz
clonu z listi.

Muz v masce se k nim obratil éelem, bezvladné télo druhého
cizince otocil s sebou.

I pres ostrinoze se umirajicimu podarilo vydechnout: ,,Nikdy!“

Bylo to jeho posledni slovo.

Zpétné Milla docenila, Ze se k ni otodili zady.

I tak vidéla, jak na kameninovy kvétinac¢ vystrikla jasné ruda
krev. Zaslechla tézké Zuchnuti, jak télo narazilo na zem, a pak sle-
dovala ¢ernou Smouhu prchajiciho vraha.

Lanysin pronikavy vriskot konecné privolal straze z kuchyn-
ské zahrady.

»Muz v Cerném se $kraboskou a nozem! Chytte ho!“ zahuldkal
Nestan rozkazy a spéchal po schodech z domu. ,,Rychle! Utika.*

Milla zaslechla dusot bot, jak domovni straze vybéhly z brany.
Slysela Nestana pristoupit blize a kovovy skfipot mece zasouva-
ného do pochvy.

Odmitala otevfrit oci. Svirala vétev a soustredila se jen na dycha-
ni, a aby se nepozvracela, coz vyzadovalo veskerou jeji pozornost.
Vidéla uz spoustu pristavnich rvacek, i jak vévodovi vojaci zatykaji
lidi z mésta a tahnou je pryc¢. Nikdy ale jesté nebyla svédkem vrazdy.
Mohla to zastavit. Pro¢ nic neud€lala, kdyz méla prilezitost? Scho-
vala se jako mys. A ted' je ten muz mrtvy.

Otevrela oéi a zmohla se na jeden pomaly, dlouhy, rozechvély
nadech.
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,»Vedeél to,”“ rekl Nestan, naptl k sobé.

Milla ho sledovala mezerou v listi.

Ziral na rozsitujici se karminové rudou kaluz u svych nohou
a mezi prsty levé ruky si tocil zlatdkem. ,,Véd€l, Ze mi ma poslat
tuhle minci, abych prisel. Ted uz se nedozvime, pro jaké poselstvi
stalo za to zemfit.“

,»On — on - on znal heslo,” vykoktala Lanys pomalu. ,,To pro-
to - proto jsem odemkla branu.” Predklonila se, a jak klesla na
kolena, jeji kastanové hnédé vlasy zazarily ve slunci. Ruce ji jako
vydésené holubice vylétly k obliceji. ,,Nevim, jak se ten maskovany
muz dostal dovnitf...“ zaseptala. ,,Omlouvam se.

»Ano, toje skutecna zahada. Vrah védél zcela presné, kdy budou
nasi strazni odpocCivat. Zajimalo by mé...“ Nestan se odmlcel.

Milla byla oddanou sluzebnici. Méla by svému panovi rict,
co ten cizinec ukryl ve vétvich stromu. Néco, za co stalo zemfit.
Ale tentokrat nebyla schopna slova. V puse méla sucho a kyselo,
jak se ji Zaludek obracel naruby. Sed€la tam, trasla se a drzela se
pevneé vetvi.

Jeden ze straznych, ktery pronasledoval muze ve skrabosce,
pribéhl zpatky na nadvori. ,,Pane, ztratili jsme ho. V tom davu
jsme neméli sanci.

Jak byl ten vrah mazany! Dnes vecer se konal vévodtv Padesa-
tilety bal. Ulice vyparadénymi flamendry se skraboskami doslova
pretékaly. Bude nemoZné toho muze najit, uvédomila si Milla.

Nestana ta zprava vytrhla z ivah. Luskl prsty k Lanys a straz-
nému. ,,Uklid'te to tu, nez to uvidi dvojCata. Zdvojnasobte straze
u brany.“ Kulhavé se vydal pry¢ a kricel: ,,Kde jsou viibec moje
déti? Isak? Vidél nékdo lady Tarju?

Lanys se zvedla a klopytala za panem. Zmizeli do chladného
domu. Strazny se sklonil a popadl télo neznamého pod pazi. Jak
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ho tahl pry¢, zlstavala za nimi na kamennych dlazdicich jasné
ruda Smouha.

Jak mohl byt vévoduv ples dulezitéjsi nez Zivot, ktery vyhasl
primo pred jejich o¢ima? Mille se tocila hlava.

Podivna brasna dal visela na vétvi a zarila. Volala ji k sobé jako
libezna, svidna pisen. Milla se hedvabi dotkla roztresenym prs-
tem. Nesunda to, ne ted’, kdyZ je cely dim vzhiiru nohama. Lanys
by ji ji hned sebrala.

»Vratim se pro tebe pozdéji,”“ slibila a seskocila ze stromu.
Zavravorala na roztfesenych kolenou, ale pak nalezla rovnovahu
a mrkanim zahnala hvézdicky pred o¢ima.

Na jeden dlouhy okamzik se zadivala na krev, pfimo na ni a jeji
svédectvi. Byla to skuteénost. Stalo se to. A Millu napadlo - kdo
asi zaznamena smrt tohoto muze? Znovu se ji zvedl zaludek, jak
si uvédomila krehkost vlastniho Zivota a povinnosti stahujici se ji
kolem krku jako smycka.

Udélala jedinou véc, ktera byla v jeji moci. ,,Omlouvam se.
Postaram se o vasi brasnu, slibuju,” zaseptala k prolité krvi.

Pak se rozbéhla za dvojcaty, aby je varovala, ze by si méla
pospisit.
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KAPITOLA DRUHA

J ediny pohled k zapadnimu mori Mille sdélil, Ze nema moc Casu.
Slunce klesajici k obzoru morti ukradlo jeho barvu, az bylo bledé
modré jako kosi vajicko.

Jestli se dvojcata na vévodav ples opozdi... Jestli si Nestan
bude myslet, Ze je to jeji vina... Milla se rozbéhla, ackoliv nohy se
ji jesté trasly. Prolétla pres lesténou podlahu v panové nejmilej-
$im pokoji s obfimi klenutymi okny miricimi na jihozapad, aby se
Nestan mohl divat na svoje lodé a sklady hluboko dole.

Lanys zrovna vlacela ven obri dZzban s vodou a horu hadra

k tomu. V obliéeji bilém jako zkyslé mléko se ji zradil stejny Sok,
jaky méla ve tvari Milla.
»Dvojcata se musi nachystat a ja mam naléhavou praci pro pana,
takze by ses méla dat ihned do prace.” Dokonce i uprostred takové
hrazy se Lanys podarilo udélat z toho zaleZitost kdo s koho. ,,Pfi-
pomen mi, proc Ze si té vibec nechavar*

»Dvojcata praveé hledam!* Milla si uz zvykla jeji zlomyslnosti
ignorovat. Zaludek se ji obratil, kdy? ji doslo, jakou praci musi jit
Lanys udélat. ,,Vid€las je?*

»No, myslela jsem, Ze Isak je na cvi¢isti.“ Lanys naklonila hlavu
a zaposlouchala se. ,,Na koho to pak ale nahote pan krici...?*
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Milla na zbytek necekala. Hnala se domem a brala schody po
dvou, nasledujic zvysené hlasy. Pred Isakovym pokojem se pfi-
tiskla ke zdi a otevienymi dvermi nakoukla dovnitt.

»A to mi rikas ted’?“ Chlapcav hlas byl skoro k nepoznani.
Chraptél zadrzovanymi slzami. ,,Nemuzes zkratka...”

Milla zaslechla, jak vévodav syn polkl vzlyk. Brecel kvtili mrt-
vému? Prisunula se bliz.

U okna stal zady k otci strnuly a shrbeny Isak. Po lonské
nemoci byl jeho dech stale sipavy a bryle mu sklouzavaly ke strané.
Sundal si je, dvé mala sklenéna koleCka spojena dratkem a nasa-
zend na nose. Nestan mu tuhle vzacnou vécic¢ku privezl z jedné ze
svych dlouhych vyprav a Isak ji od té doby neustale nosil. Obratil
do sebe medicinu ze skléného flakonku, klouby prsti si promnul
oblicej a pak si bryle zase nasadil.

Se srdcem splasené busicim v hrudi se rozhodla udélat to, co ji
slo nejlépe — poslouchat.

»Lepsi?“ zeptal se Nestan syna. Isakovy namahavé nadechy
avydechy se postupneé uklidnovaly. ,,Ale fekl jsem ti to hned, jak-
mile to bylo dohodnuto. A ano, mizu. Tak to zkratka je.“ Nesta-
nav hlas zesilil. Zvedl ruku, jako by chtél vzit chlapce za pazi.
Pak si to ale rozmyslel a misto toho si prohrabl rukou vousy, az to
v nich zaprastélo.

Prestoze stala v dusné chodbé, dal se do Milly chlad. Objala si
télo pazemi. Co bylo dohodnuto? Néco tak dulezitého, Ze to rozru-
gilo i Nestana, kterého nechal klidnym i pohled na mrtvolu. Mys-
lenkami se vratila k zavrazdénému a jeho zahadné brasné. Pred-
stavila si, jak tam visi a ¢eka na ni. Ty myslenky zahnala vcas, aby
zachytila konec Nestanovych slov.

»-.. chci ti dat to, co jsem sam nemél. Pro co jsem musel tvrde
pracovat. ProC to nechapes?r*
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»Mozna proto, Ze ja nejsem ty?“ opacil Isak sipave. ,,Protoze
chci néco jiného? Coz bys védél, kdyby ses nékdy naméahal najit si
cas si se mnou promluvit.*

Milla sebou trhla, ale byla to pravda. Nestan byl bud' na ces-
tach, nebo pracoval a jen vyjimecné za kterymkoli ze svych dvoj-
Cat zasSel. Jejich matka Vianna zemrela pred deseti lety. Od té chvile
déti zlobily vic nez potomci jinych obchodnikt. KdyZ si toho Nestan
konecné vsiml, zavedl novy rezim vyuky, ktery oba nesnéseli.

»Jak to, Ze jsem skondil s tak rozmazlenym ditétem? Copak
nevidis, jaké mas stésti? Neni to trest, Isaku!* kricel Nestan na
syna.

,»Vazné? Protoze tak mi to pripada. Trest za to, Ze nejsem syn,
jakého bys chtél!“ Isak se otoCil na pate, ale se svétlem v zadech
mu nebylo vidét do tvare. ,,Vim, jak se na nas divas - neduzivy
syn, odvazna dcera - byl bys radsi, kdybychom si vyménili mista.

Nestan zalapal po dechu, jako by ho uderili.

Milla si zakryla pusu upocenymi prsty, aby taky nehekla. Isak
nikdy nekfticel. Byl tichy. Uzavieny. Vtipny. Laskavy. SlySet jeho
zvyseny hlas jen zesililo hrtizu a neskutecnost celého dne.

Otec se synem stali tvari v tvar, sotva pid’ od sebe. Ve tfinacti
letech uz byl Isak stejné vysoky jako Nestan.

»A a7 oznami$ Tarje, cos nachystal pro ni, bude to citit uplné
stejné. Uz nejsme déti. Nejsme kurata, abys nas mnozil nebo smeé-
noval dle libosti. Mél by sis davat pozor, otce, abys jednoho rana
nezjistil, Ze jsme ti uletéli z hnizda.“

Ne, ne, ne! Tarja s Isakem nemiiZou nikam zmizet! O cem to
mluvi? Milla vrtéla hlavou a marné se snazila poskladat dohro-
mady utrzky hadky.

»Vyhrozujes mi?“ Nestan ztisil hlas. Pristoupil k Isakovi jesté
bliz a jednou rukou se pritom opét dotkl mece u pasu.
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»Jsi neuveritelny.“ Isak zavrtél znechucené hlavou. , Takze
co, vytdhne$ na mé mec¢? Vsichni moc dobre vime, jak skvéle to
funguje ve mésté.” Hlas mél plny trpkosti. ,,Nejsi uz ani vojak.
A mame jen tvoje slovo, Zes jim vibec kdy byl. Nejspis sis tu nohu
zranil, kdyz ses opily vypotacel z néjaké putyky.

Nestan na néj jen ziral.

»Zapomen na to. Jdu pry¢.*

,»To nemuzes. Jsme oCekavani v paléci. Vis, co to znamena...
To nemuzes riskovat!“

Isak se prodral kolem otce a razné vySel z mistnosti.

"‘

Milla ho chytila za rukav. ,,Pockej!“ zaseptala.

On ale beze slova sebéhl po schodech a nechal ji tam stat.

Hluk ji donutil se otodit. Uvidéla, jak se Nestan zapotacel, jako
by ho nékdo udefil, a pak se sesunul na Isakovo kreslo. Obéma
rukama si tiskl levou nohu a sycel, jak se snazil uvolnit krec¢ ve
starém zranéni.

Milla se rozbéhla ze schodi za Isakem. Nikde po ném nebylo
ani stopy. Misto toho tam stala Lanys s vykulenyma ocima a roz-
litou, ted' uz narudlou vodou z védra a $pinavymi hadry. ,,Co se
déje? Cos zase provedla?®

»Kam bézel?* vyhrkla Milla. Pach zkrvavené vody ji uderil do
nosu. Udé€lalo se ji na zvraceni. Urputné se to snazila vydrzet.

»ven.“ Lanys ukazala k hlavni brané, kde stali v fadé Ctyri
strazni. ,,Ale...>%

Milla neméla ¢as ji cokoli vysvétlovat. Misto toho, aby se
vydala za Isakem, otodila se na druhou stranu a probéhla nejrych-
lejsi zkratkou pres kuchyn. Josi, jejich kucharka, zanadavala jak
namornik.

»Promin, Josi,“ vyhrkla Milla, ,,vysvétlim ti to pozdéji!“ Nej-
radsi by se ke kucharce vrhla, objala jeji Siroky pas a vyplakala ji
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vSechny udalosti, které béhem uplynulé hodiny vidéla a slysela.
Pred oCima méla stale obraz mrtvého muze. Kaluz husté rudé
krve, ktera se rozsiruje, rozsiruje a rozsiruje.

Misto toho prikazala noham, aby pokracovaly dal. Prebéhla
kuchynskou zahradu a preskocila Skallu, ohromného kuchynského
kocoura, aniz by vzala na védomi jeho zasyceni. Rozehnala slepice,
které ji poCastovaly rozezlenym kvokanim. Na zapad okolo strmych
teras se rozkladaly sady a kozy roztrousené po jejich svazich se pre-
staly past, jen aby na ni pohlédly zlyma zlutyma o¢ima. Milla pouzila
stary pokrouceny olivovnik jako zebrik, diky kterému se dostala na
zed u cvicisté. Moc dobre védéla, Ze otvirat neohlasena branu by se
jinevyplatilo - ¢lov€k by mohl pfijit o prsty.

Zastavila se, aby popadla dech. Pred oima ji opét vyplul obraz
mrtvého muZe a tentokrat uz to potlacit nedokazala. Otocila se
a pozvracela zed' u cvicisté. Pak si silné odplivla a zrychlené odde-
chovala. Pusu si utfela do rukavu tuniky. Snad si toho vodna-
tého naoranzovélého hnusu nikdo nevs§imne. Pak svoji pozornost
znovu uprela ke svému tkolu.

V prostoru obehnaném zdmi bojovali dva lidé. Jejich mece
rincely a zpivaly, jejich nohy tancily a mihaly se po pise¢né zemi.
Oba méli prilbice a cvi¢né koZené chranice hrudi a stehen. Richal
Finn, Nestanuav velitel strazi, se potykal se svym nejlépe vycvice-
nym zakem. Byl témér tak dobry jako Finn. Milla to poznala na
vlastni kazi, protoze kdyZ nebyl Finn po ruce, presvédcili ji, aby
pri cvi¢nych duelech délala soupere ona. Dikazem byly jeji mod-
riny. Mlada sluzebna sledovala, jak jsou Finnovy rany blokovany,
vykryvany a opétovany.

Milla nenapadné pohnula rukou a zvratila hlavu dozadu, aby
upoutala Finnovu pozornost a pfipomneéla mu, co by jeho student
mél pravé ted opravdu dé€lat. Zafungovalo to.
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Velitel primhoutil soustfedénim o¢i. Spatfil svoji $8anci a cho-
pil se ji. Vrhl se kupredu a odhodil souperiv mec tak prudce, az
zarincel o kamennou zed'.

»T0 by pro dnesek stacilo,” prohlasil. ,,Musim jit. Pane.“ Sun-
dal si prilbici, takze se ukazala jeho opalena plesatici lebka, mirné
se uklonil a proklouzl kolem svého zaka. Cestou svyma modryma
o¢ima vzhlédl k Mille a uprel na ni pronikavy pohled. Jako by ji
odhadoval, jako by na ni néco hledal.

Divka na néj vdécné kyvla. Finn nebyl zadny hlupak. Ucil
dvojcata uz pres deset let. VEdél presné, co se déje. Novy rezim
lekci umozioval ucit se boji jen Isakovi. A tak z loajality a lasky
ke dvojcatum predstiral, Ze uéi opravdu jen Isaka. Kdyby na néj
Nestan uhodil, vzdycky by mohl tvrdit, Ze pravdu neznal.

Finn na Millu také pokyvl a odesel.

»Co? Vzdyt jsme sotva zacali, Finne! Prisel jsi pozdé!“ volal na
néj s rozprazenyma rukama jeho student. Nahly konec lekce ho
zjevneé zaskocil. Stale jesté s prilbici na hlavé zahlédl Millu, jak se
krci na vrcholku zdi jako kocka. ,,A ty tam délas co, Millo?“

»UZ je Cas, musime si pospisit!“ Milla seskocila na zem a jala
se odepinat koZené chranice. Soustfedéni se na néjakou ¢innost
ji uklidniovalo. Skoro se ji dafilo zapomenout, jak se ji tresou
nohy. Skoro se ji darilo zapomenout, jak ji ta hedvabna brasna
laka. ,,Mam za kol té€ obléct na bal. Co zrovna dneska délas tady
dole?r*

Bojovnik pozvedl kozenou prilbici a uvolnil tak hrivu zacu-
chanych blondatych kudrn, které ramovaly krasnou tvar Tarji
Thornsenové - oblecené jako jeji bratr Isak.

»Omlouvam se, vim, jak je dnesek dulezity — vazné! Jen jsem
ztratila pojem o Case. Nechtéla jsem ti zpusobit potiZe. Jenze jestli
se mam cely vecer chovat jako dokonald mlada dama, potrebovala
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jsem nékde upustit paru. A ted mé miizes ustrojit do perel a hed-
vabi. Budu se chovat vzorné, slibuju!*

»Jenze Isak zrovna nékam utekl. Kricel na vaseho tatu.

»Isak? Opravdur® divila se Tarja. A pak jemnéji: ,,Hej, co se
déje? Vypadas priserné.”

»Nic,“ zalhala Milla a sklonila hlavu, aby uvolnila zaseklou
sponu. Na tohle ted nebyl ¢as. Navic zaseptala ke krvi toho mrt-
vého muze slib. A Milla vérila, Ze sliby jsou zavazné.

»Tak dobre, a nech ty chraniée, bézet v nich muzu. Musime si
pospisit, jestli mame Isaka najit vcas.*
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KAPITOLA TRETI

Do déravyho skopka!“ zaklela Tarja. ,,Proc ted? Ten si teda
9 umi vybrat spravnou chvili, bratficek mtij milovane;j.*

Vytrvalad, tvrdil o své dcefi Casto Nestan. 7Tvrdohlava, tikal
Isak. Divokd, $pitli obCas sluhové a obraceli pritom oci v sloup.
Milla by zvolila jind slova, vybrala by tfeba /Joajdlni. Nebo
Statecnd.

Tarjiny oci byly modré jako tmavnouci nebe nad jejich hla-
vami, jez jim ukazovalo, jak pozdé uz je. ,,Myslis, Ze je tam, kde
obvykle?*

Milla prikyvla. Obé védély, Ze Isak je nejstastnéjsi bud na
palubé lodi, nebo kdyz to nebylo mozné, tak v pristavu.

»Muzu dobéhnout tam a zpatky pred zapadem slunce. Mozna.
Pokud nebudeme vcas na té vévodové pitomé ceremonii, di nas
na ¢ernou listinu.

,» Ty nikam nejdes,” zarazila ji rychle Milla. ,,Ptjdu sama. Musi$
se pripravit. Nachystala jsem ti na postel ty Saty z razového hed-
vabi...“ Z predstavy toho, jak uhani do pfistavu a zase zpatky, se
jitnavou délaly mzitky pred ofima, ale zatala zuby. ,,Navic budou
vSude hlidky a ty neznas ani vSechny zkratky.“ Milla méla klikaté
uli¢ky Arcosi zmapované jako kocka, védéla o vSech prichodech
i tajnych zkratkach.
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»Ne, ptjduja!“ prohlasila Tarja. ,,Je to muj bratr. Jde o reputaci
moji rodiny. A ty se navic tfeses jako osika a na tunice mas zvratky.
Jsi nemocnar“

,»,Je mi dobte a tohle je jen od pomerance,” zalhala znovu Milla.
Nechtéla, aby ji veCer nechali doma. Narovnala se a silou vile
nutila nohy, aby se prestaly trast.

»Dobre,” odfrkla Tarja, ,,tak mi to nerikej. Ale nech mé aspon,
at jdu s tebou. A taky pujde muij ostrej kdmos.”“ Se zdviZzenym
obocim si poklepala na jilec mece. Jeste stale s ni $ili vSichni Certi
kvili nedokonéenému souboji s Finnem.

»Dobre,“ souhlasila Milla, ,,tak pojd' za mnou.”“ Dovedla Tarju
zpatky nahoru na zed' cvicisté, po které obesly obloukem dim,
a pak ji Milla ukazala vystouplé kameny, po nichz mély sesplhat
z vy$ky dvou pater dold na ulici. ,,Ale musime to vzit zkratkou.

»Jak to, ze tuhle tajnou cestu do vlastniho domu neznam?“
vyzvidala Tarja, zatimco nasledovala sluzebnou.

Obvykle na tom sestupu nic nebylo, ale Milla byla stale trochu
slaba v kolenou, a tak ji leva noha uklouzla a ona tam ztstala viset
jen za konecky prsta. ,,Ted uz ji znas. A pospés si, musime dal.“
Posledni usek seskocila. Dopadla lehce na $pic¢ky a rychle vyrazila
vpred uzounkou cestou.

Drzely se ve stinu postrannich ulicek. Bez Isakovy prilbice
byla Tarja az prili§ rozpoznatelna jako dcera svého otce. Témér
polovina mésta nékdy pro Nestana pracovala a v kazdé ctvrti mél
dobré pratele, kteri by je urcité hned zastavili a vyptavali se, proc¢
miri jinam nez do palace.

»Pockej!“ zastavila Tarju Milla, kdyz se priblizily k hlavni ulici,
ktera ovijela ostrov jako stoCeny had. ,,Tady musime na druhou
stranu,” vysvétlila ji. Vzala ji za ruku a vydaly se po Siroké dlaz-
déné cesté. Citila se zranitelna. Primichaly se mezi lidi nastrojené
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ve svych nejlepsich Satech. Nékteri mirili nahoru k palaci na ples,
jini dola do pristavu na vedirek v ulicich.

,»V8echno je v poradku. Mame prece pravo si vyrazit na pro-
chazku,” prohlasila Tarja a zvedla hrdé hlavu. ,,Dvé kamaradky
na vecerni potulce... Co je na tom $patného?“

Milla se na ni podivala. Vazné tomu Tarja vérila? Nic nerekla
a doufala, Ze se ji tahle prijemna iluze nerozsype.

Vtom muzsky hlas zarval slova, jichz se Milla désila: ,,Hlidka!
Ustupte.”

0d vysokych priceli domi lemujicich cestu se odrazela ozvéna
dupajicich nohou.

Milla se vrhla dozadu ke zdi a stahla Tarju s sebou. Ruce
i nohy pritiskla pevné k télu. Vedle ni vybéhla do ulice mlada Zena
a z cesty se snazila odtdhnout malou dcerku. Popadla ji pevné do
naruce a s ulevou ji vynadala: ,,Nikdy se mi takhle netoulej. Kdyz
uvidis vojaky, musis zustat u mé, jasné?“

Holcicka zacala hlasité plakat.

Straze pochodovaly smérem k nim v neménném rytmu krokd,
které bez zastaveni prizptsobily prikrému kopci. Hledély primo
pred sebe a nastalé ticho narusoval jen dusot jejich bot a kovové
rinCeni mecu a §titd. Milla se divala na pribliZujici se vojaky a sna-
zila se v nich vidét jednotlivce. Védéla, Ze to jsou jen lidé - ten
mladik se spalenym krkem i ten urostly chlap s hustym plnovou-
sem - ale v téhle obrovské mase vypadali jako néco jiného, néco
mocnéjsiho a hrozivéjsiho nez obycejni lidé.

Uz byli skoro u nich. UZ jen okamzik a budou pry¢. Pokud se
nikdo nepohne, nebo jim neda divod k...

»Stat!“ rozkazal velitel. ,,Pripravit ke kontrole! “ Vojaci se zasta-
vili jako jeden muz. Otodili se, udélali krok stranou, znovu se zasta-

"‘

vili a zatarasili tak ulici tésné nad sebou. ,,Ob¢ané! Vase doklady
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Milla potichu zaklela a vyslala k nebestim spé€$nou modlitbu,
aby ji vnukla néjaky spasny napad. Byly v pasti, pokud se ji ovéem
nepodari rychle najit cestu ven.

Zena vedle ni si povzdychla a zacala $atrat pod plastém.
»Zase! Dneska potreti. Jako bych méla vibec Cas si snad $patné
stoupnout, kdyz nas porad kontroluji.

Straze fungovaly jako lidsky zataras. Pomalu procesavaly
hlavni ulici a postupné kontrolovaly doklady. Kazdy musel proka-
zat své jméno, adresu a rodinny puvod.

<

,»,Co budeme délat? Zadné doklady s sebou neméam,* sykla
Tarja a sevrela jilec mece. ,,Netusila jsem, Ze ptjdu pry¢ z domu.
Kdyz nas ted zatknou, tak se nedostaneme na ples a moje rodina
se nepochybné ocitne na ¢erné listiné.*

»Norlandané na ¢erné listiné? Nikdy!“ opacila Milla a prokli-
nala se, Ze vyrazily z domu v takovém spéchu. Doklady si jesté
nikdy nezapomnéla.

'“

»Stava se to!“ rekla Tarja. ,,Rodina moji kamaradky Anny pri-
sla o véechno.

»Nechte mé! Pustte mé. Nic jsem neudélal,” branil se néjaky
mladik, kdyZ ho dva vojaci popadli za ruce. Vypadal jen o malo
star$inez Isak. Na hlavé mél rozcuchané tmavé hnédé vlasy, které
mu padaly do oci.

»Zadné doklady? To je poruseni vévodovych zdkond, jak ostatné
dobte vite. Pane.“ Posledni slovo dodal velitel vysmésnym tonem.

»Mél jsem je v kapse. Musely mi vypadnout...“ Mladickovi
doslo, co to znamena4, a tak zac¢al Zadonit. ,,MuZu vam ukazat, kde
bydlim. Muzete se zeptat mych rodici! Nemuzou si dovolit zapla-
tit poplatek za propusténi. Prosim/

»Odvedte ho.“ Velitel se ani nepodival, jak jeho muzi tdhnou
pry¢ chlapce, ktery se branil a vykrikoval, Ze je nevinny. Misto
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toho uz byl otoceny k dalsimu vydésenému obc¢anovi s rukou nata-
Zenou pro jeho papiry.

Milla se podivala pres rameno Zeny vedle sebe. Zbyvali uz
jen Ctyri lidé, a jakmile je vojaci zkontroluji, bude fada na nich.
RozhliZela se vSemi smeéry a hledala unikovou cestu. Tam! Mezi
domy. Byla tam nendpadna mezera, tak akorat Siroka, aby se ji
protahly. Ne poprvé Milla v duchu Zehnala ptivodnim obyvatelim
Arcosi, Ze mésto proSpikovali paserackymi ukryty a skrytymi
pruchody.

»Tudy!“ Milla popadla Tarju za paZi a pozpatku ji stahla do
mezirky dstici do uzounké ulicky, ktera se klikatila kolem dokola
az ke strmému kamennému schodisti, tisnicimu se mezi domy.
»KdyZ si pospisime, predbéhneme hlidku a cestou zpatky ji obe-
jdeme.” Jeji nohy dusaly po oSoupanych schodech. Spolecné se
hnaly dold, az se priritily do pristavu.

»Tamhle je!*
Millu.

Jak predvidaly, Isak se opiral o zabradli a ziral na novou lod’

V poslednim zbésilém sprintu Tarja predbehla

zakotvenou u mola pred nim. Byl to stihly, dvoustéznovy skuner,
z néjz se stale jesté vykladalo zbozi. Nad zbytky ryb vyhozenych
z trhoveckych stanku, které staly na okraji horniho nabrezi, se
hasterili rackové.

»Isaku, na co si to hrajes?“ Tarja se nezdrzovala s pozdravy.
Jejivztek se ale rozpustil v obavach, kdyz ji neodpovédél. ,,Hej, co
se déje? Jsi v poradkur®

Isak se otoCil a se sluncem odrazejicim se v jeho brylich si
sestru zméril. ,, A ty jsi obleCena jako za co? Bojovy strasak do zeli?
Na vévodove plese se za tebou lidé budou rozhodné otacet.“

Za Isakem drzela ve své ochranné narudi pristavni hraz tucty
plavidel celého Arcosi. Rybarské lod'’ky i velké obchodni lodé.
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Pristavni branou zahlédla Milla slunce vrhnnout posledni jasné
stribrny zablesk, nez se zanori do more jako mince do kapsy.
»Zapad slunce, honem!*

»Aha, takze se ti to z hlavy jen tak nevykoufilo, co?“ zprazila
bratra Tarja a obéma rukama si prohrabla své kudrny, aby z nich
vytrasla suché listi a vétvicky, které tam objevila. ,,Protoze ja
jsem teda rozhodné nestravila cely mésic nacvicovanim tanec¢nich
krokd a pomahanim ti, aby ses naudil svoji prisahu, jen tak pro
nic. TakZe sebou hod', nebo prijdeme pozdé a budeme po zbytek
svych ubohych Zivotu litovat urazky naseho vévody.

,»Od kdy ti na tom tak zalezi?“ vystékl Isak. ,,Co z toho budes
mit? Neprijde mi, Ze bys posledni dobou kdovijak Ipéla na pravi-
dlech, pokud se ti to zrovna nehodi do kramu...”

»Prestante! Co je to s vami?*“ Milla se vmackla mezi souro-
zence. Takhle se prece nechovali. Stali pri sobé. Vzdycky. Tou-
zila jim fict vSechno, ¢eho byla dnes svédkem, ale uz tak byli dost
rozruseni a Cas se jim kratil. ,,Podivejte! Zapad slunce. Na tohle
nemame cas!“

,»UZjdu,“ Isak na to. ,,Dobra prace, sehnaly jste me jak pasacky
koz...*

To zabolelo. ,,Nemusely jsme pro tebe chodit vibec.

»Omlouvam se,“ zamumlal Isak se sklopenym pohledem.

Tarja popadla bratra za ruku. ,,ZGstan u mé.“ Otocila se na
paté a vydala se zpatky k paserackym schidkim. ,,Miri sem
hlidka, takZe bychom se ji méli radsi vyhnout.*

Milla spéchala za nimi kolem nové zakotvené lodi. Na oka-
mzik se zastavila a pak popadla za rukav jednoho z chlapci,
kteri vykladali bedny. ,,Hej, pripluli s vami i néjaci pasazérir®
zaSeptala. ,,Stary muz v tmaveé modrém plasti s velkou hedvab-
nou brasnou?“
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»Jo, konefné jsme se téch dvou zbavili! Prinaseli smdlu.
Vychodni vitr. Neni divu, celou plavbu byli jak na trni,” zamumlal
kluk a odtahl se od ni.

Téch dvou? divila se Milla. S kym zavrazdény cestoval? A kde

je ta osoba ted’?
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KAPITOLA CTVRTA

Milla dovedla dvojcata po paserackych schodech domu a tam
je hned hnala nahoru, aby se prevlékla. Nestan prechazel
u predni brany a opiral se pritom o jemné vyrezavanou vychaz-
kovou hil se stfibrnou rukojeti. Kdyz se Milla se sourozenci,
vsichni obleéeni v nejlepsich Satech, koneéné objevili, prudce se
k nim otocil. U zdi stal Richal Finn ve formalnim obleku nosice
mece a jeho kratce zastrizené vlasy se leskly pomadou, jako kdyby
prave ponoril hlavu do studny.

»Kdepak jste byli?“ zeptal se Nestan tise.

Milla ten tén znala. Nikdo neodpovédél. Vsichni tfi stali na vyvy-
sené terase jako sochy, svirali sSkrabosky a snazili se zklidnit dech.

Nestanuv patravy pohled postupné spocinul na kazdém z nich.
Tarja méla na sobé své nejlepsi Saty z rizového hedvabi. Milla
ji ve spéchu zkrotila jeji blondaté kudrny do vysokého drdolu,
ktery obtocila sklenénymi koralky, a kolem krku ji pripnula per-
lovy nahrdelnik po jeji matce. Isak stal jak prikovany a tvaril se
rezignované. Sluselo mu to, ale zjevné se ve své krémové hed-
vabné kosili a formalnim obleku necitil dobre. V seviené pésti
drzel dalsi sklenény flakon se svou medicinou.

Milla si uhladila své jednoduché fialové Saty. Dokonce i slu-
Zebné musely dnes veler vypadat co mozna nejlépe, a tak si
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pujcila jeden z Tarjinych starych modeld. Byla to ta nejkrasnéjsi
véc, jakou si kdy oblékla, a dokonce k nim méla i sladéné stre-
vicky, které ji ale moc nesedély. Prsty se dal dychtivé dotykala
jemné hedvabné latky.

Milla se skrze své rasy zadivala na Nestana a v duchu se mod-
lila, aby vsichni prosli jeho inspekci. Isak s Tarjou museli na plese
byt. Milla ne. Jediné lusknuti prsti a na jeji misto by okamzité
nastoupila Lanys.

To by se Lanys libilo. Porad flirtovala s Richalem Finnem.

»Vypadas dobre, Tarjo,“ pronesl konecné Nestan. ,, Ty perly ti
moc slusi.

Isak se jesté vic narovnal a ¢ekal na otcovo schvaleni.

»Isaku? Neudélej ndm tam nahore ostudu.

Milla ucitila, jak se vedle ni chlapec nahrbil zklamanim.

»Ivoje duvéra ve mné je skutecné uklidnujici,” zamumlal si
Isak pro sebe.

,»Pst, Septla Tarja. ,,Nemyslel to tak.”

»Znélo to tak.” Isak se tvaril zkrouSené a nestastné, ale Ne-
stan si toho nejspis nevsiml. Celisti pokryté $edivym vousem mél
pevné seviené. U pasu mél pripnuty svij bézny med, ale jeho nej-
lepsi plast ze sametu temného jako pulnoc mu nadouvala dalsi uz
ne tak obvykla Cepel.

Vidét Nestana ustrojeného, jako by ocekaval potize, primélo
Millin prazdny zaludek, aby se znovu sevrel. Pokud se ale rozhodl
dnes vecer dvojcata nerozrusovat zpravou o zavrazdéném muzi,
méla by mit dost odvahy nasledovat jeho prikladu.

Jako vzdycky, kdyz byla nervézni, sevrela v dlani zlaty medailo-
nek na krku. Byl to jeji jediny majetek. Prejela prsty po obrysu dra-
ka letictho pod mésicem v uplnku vyrazeném do oSoupaného kovu.

»Jdeme pozdé,” houkl Nestan a otodil se.
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Prosli! Milla se opravdu podiva do palace. Na rtech ji zahral
usmeév, ktery ale pri vzpomince na mrtvého muze zase zmizel.
Prisahala si, Ze zistane dvojéatim cely veler nablizku a bude
kvili nim ostrazita.

»Pripraveny?“ Tarja seb€hla tanecnim krokem ze schodi,
vzala otce za volnou pazi a stiskla mu ji. Zadychanost se snazila
zamaskovat jako vzruseni.

»Ja uzjsem pripraveny néjakou dobu, poznamenal suse. ,,Tak
si nasad'te skrabosky a jdeme!*“ Nestan pokynul strazim, aby ote-
viely branu.

Uz se setmélo a mésic visel nizko nad obzorem. Byl témér
v uplnku a vypadal jako dokonala perla. Dnes vecer zadné lucer-
ny nepotrebovali. Celé mésto zarilo jako narozeninovy dort lou-
Cemi, svétlicemi a vatrami, od nejchudsich obydli, vestavénych
do nizsi pobrezni hraze, az po palac ¢tyr vétrt pfimo na vrcholu
Arcosi. Milla se zadivala na ulice zaplavené svétlem a premys-
lela, kde asi ted’ jsou jeji ostatni pratelé. Nejspis budou vsichni
u lodénic. Thom sedi jako na jehlach na pristavni zdi a t€si se na
ohnostroj. Rosa napekla korenéné kolacky a planovala si pzjcit
lahev sladkého sartolského vina ze stanku svych rodicu, aby ji
vzala na pouli¢ni vecirek.

A Milla byla tady, v davu prominentnich rodin Arcosi. VSichni
byli nastrojeni v nejlepsim hedvabi a sametu, prezdobeni Sperky
a zlatem a na oblicejich méli skrabosky se trpytkami a ptacimi
péry. OCiji po to vSéem lesku a t¥pytu klouzaly, az se ji tocila hlava.
Pak sebou trhla, protoze ji boty drely na patach a pripominaly ji,
Ze je jen vrabCacek, ktery se snazi zapadnout mezi pavy.

»Jsi v poradku?® zeptal se Isak, ktery si toho v$iml. ,,Stalo
se néco?“ Nabidl ji ruku a s laskavou starostlivosti se na ni
zadival.
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Co kdyby to na néj vSechno vysypala? Nekoho zabili, primo
mné pod nosem. Nezabrdnila jsem tomu a lidskd bytost je ted’ po
smrti. Ten clovék ukryl néco cenného a ja to vasemu otci nerekla.

Nechtéla mu ale pridélavat starosti. Isak potreboval byt
klidny, aby zvladl svou roli na vévodové bale. ,,Ne,“ odpovédéla
pohotove, ale vdécné se oprela o jeho pazi, aby aspon na par kroku
mohla prestat kulhat.

Zavalita Norlandanka nacpana v ¢ervenych saténovych Satech
se po ni zamracené ohlédla pres rameno. Se zaujetim putovala
oc¢ima od div¢inych kratkych ¢ernych kudrlin a zlatohnédé pokozky
k fialovym Satim - sice uz nékolik sezén starym, ale i tak velmi
kvalitnim - a nakonec i k vyptjcenym strevicim.

Milla védéla, ze predstavovala podivnou smésici, ktera lidi
mimo jeji okruh matla. Diky Tarjiné spolecnosti se naucila od
v$eho trochu: jak bojovat, jak tancit, jak mluvit jako dama a jak
protahovat samohlasky v elegantnim norlandském stylu. Jenze
nékteri ji budou vzdy soudit podle prvniho dojmu.

Kdy?z si vS§imla Zenina nesouhlasného pohledu, pripravila se na
nevyhnutelnou poznamku.

»Copak vévoda dnes vecer dovoluje prijit komukoliv?“ zeptala
se zena hlasit€. ,,Myslela jsem, Ze jsou zvani jen Norlandané.*

Nestan netekl nic, ale zamérné vkrodil mezi Millu a tu Zenu,
aby ji zabranil ve vyhledu.

S planoucimi tvaremi se Milla rychle odtahla od Isaka a uka-
zala dopredu. ,,Podivejte! Jsme tady.*

Lidé zaklanéli hlavy a s otevienymi dsty a vykulenyma
o¢ima v uzasu hledéli na ohromnou hladkou cihlovou zed,
ktera se tycila nad nimi. VSedni pohled se nynéjsi blizkosti pro-
meénil v cosi majestatniho. Dav pokracoval dal, vzdy deset lidi
najednou, skrz ohromnou kamennou branu klenouci se jim nad
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hlavami, chranénou z kazdé strany strazni vézi. Milla si prohli-
Zela hosty kolem sebe a zle si mérila kazdého, kdo byl obleceny
v Cerném. Zamérovala se na kazdou Cerno-zlatou skrabosku
a snazila se rozpoznat, zda jde o vraha ze zahrady. Neméla
nadéji. Bylo jich prilis mnoho. Nikdy se ji nepodari poznat toho
pravého. MuZ se navic uz nepochybné davno prevlékl. Nedo-
kazala se ale uvolnit, kdyz védéla, Ze se mezi nimi pohybuje
zabijak.

Za branou se z davu lidi zvedl vzruSeny cvrkot, jako by tam
zacalo Stébetat tisic Spacku.

»Pojdte, vy dva. Neni to nadhera?* Prisla k nim Tarja, vzala
je za ruce a tahla je po Siroké cesté lemované zastrizenymi lime-
tovniky ovésenymi lucernickami. Prochazeli pod elegantnimi
pergolami porostlymi jasminem. Po obou stranach se rozkladaly
ornamentalni rizové zahrady. Teply no¢ni vzduch byl prodchnuty
jejich vini.

'((

»Hele, kouknéte, tamhle to je!“ ukazala Milla a na okamzik
zapomnéla mit se na pozoru. Palac Ctyr vétra ozareny retézy sve-
tel jako padlymi hvézdami byl nadhernéjsi, nez si kdy dokazala
predstavit.

Hlavni budova byla ovéncena kamennymi oblouky pfipo-
minajicimi hrudni ko$ néjakého ohromného zvirete. Z kazdého
rohu se vypinala k no¢ni obloze vysoka véz, jedna na sever, dalsi
na vychod, jih a zapad a z tucti oken se linula zare. Dlazdéné
nadvori, vykladané obrazem mohutného ¢erného draka dsticiho
ohen, vedlo ke schodim do palace.

Milla se zarazila. Nemohla uvérit, Ze je opravdu tady. Obrazy
draku byly na Arcosi vSude - snad nad kazdymi domovnimi
dvermi — ale jesté nikdy nevidéla nic tak obrovského.

Vsichni byli vyzvani, aby se vydali do budovy vedle palace.
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,»T0 je draci sal davnych krald, urcité je to on!“ vydechl Isak,
kdyz vesli ohromnymi dvojitymi dvermi dovnitf za Nestanem
a Finnem. Nakr¢il nos, aby udrzZel bryle na svém mist€, a zadival
se na vysoky klenuty strop vykladany dlazdicemi.

»NEéco jako staj, ale pro draky?“ zeptala se Tarja a udivené se
rozhliZela.

»Nejnadhernéjsi staj, jakou jsem kdy vidéla,” vydechla Milla.
Jeji pohled pritahovaly vybledlé malby na sténach a starodavné
tapiserie visici na zaoblenych zdech. ,,Podivejte!“ ukazala na nej-
blizsi sténu s gobelinem, na kterém byl vyobrazen letici drak, na
némyz sedéla Zena s vlajicimi dlouhymi cernymi vlasy.

»To je Zena!“ vyhrkla vitézoslavné Tarja. ,,Zda se, Ze nékteré
véci méli srovnané dobre, at uz byli kdokoli...“

»Je tojen pribéh...“ prohlasil pochybovacné Isak.

,»Byli skuteé¢ni! Zili pfimo tady, v nasem mésté.“ Milla znala staré
pisné a legendy, vidéla vyhloubené mista v rozpadajicich se zdech na
hlavnim nameésti, ale tohle bylo jiné, tohle byl Zivouci dikaz. Asi
posté si prala, aby tu zila tehdy, v dobach, kdy tu byli i draci.

Rozhlédla se a snazila si predstavit skute¢né draky. Jenze
dradi st4j se dnes veCer proménila na tanec¢ni sal. Prostor byl ohri-
van tucty kovovych kost s ohném a provoneén liliemi ve vysokych
kristalovych vazach. Cela jedna strana salu byla zaplnéna stoly
prostrenymi lahodné vonicim jidlem. Na hosty ¢ekalo pecené jeh-
nédi, lesklé ¢erné olivy, Stavnaté salaty posypané zrni¢ky granato-
vého jablka, koriandrem a rozinkami, uzené ryby, teplé bochniky
chleba praveé vytazené z pece a Milliny milované pecené broskve,
znichz doslova prystila stava. Divce se sbihaly sliny a pfipominaly
ji, jak je to dlouho, kdy naposledy jedla.

Vtom zaznély fanfary a herold vykrikl: ,,Rozestupte se, pri-
chéazi Jeho Milost, vévoda Olvar Refarson!“
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